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Kaesolev Eesti standard:

— on Euroopa standardi EN 1176-1:2008 ,Playground equipment and surfacing — Part 1: General safety
requirements and test methods” ingliskeelse teksti identne tdlge eesti keelde ning tdlgendamise erimeelsuste
korral tuleb lahtuda ametlikes keeltes avaldatud tekstidest;

— omab sama staatust, mis jdustumisteate meetodil vastuvdetud originaalversioon;

— on kinnitatud Eesti Standardikeskuse 26.11.2009 kaskkirjaga nr 235;

— joustub sellekohase teate avaldamisel EVS Teataja 2009. aasta detsembrikuu numbris.

Standardi télkis Karil Tammsaar, standardi on heaks kiitnud tehniline komitee EVS/TK 39 ,Manguasjad”.

Standardi avaldamist korraldas Eesti Standardikeskus ning rahastas Majandus- ja Kommunikatsiooni-

ministeerium.

Euroopa standardimisorganisatsioonide poolt rahvuslikele
liikmetele Euroopa standardi teksti kattesaadavaks tegemise
kuupéev on 28.05.2008.

Kéesolev standard on eestikeelne
standardist EN 1176-1:2008 ,Playground equipment and
surfacing — Part 1: General safety requirements and test
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omab sama staatust ametlike keelte versioonidega.
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EESSONA

Kaesoleva Euroopa standardi (EN 1176-1:2008) on ette valmistanud CENi tehniline komitee CEN/TC 136
~opordi, manguvaljakute ning muudeks vabaaja veetmise voimalusteks ettenahtud seadmed”, mille sekretariaati
haldab DIN.

Euroopa standardile tuleb anda rahvusliku standardi staatus kas identse tdlke avaldamisega voi
joustumisteatega hiljemalt novembriks 2008 ja sellega vastuolus olevad rahvuslikud standardid peavad olema
kehtetuks tunnistatud hiljemalt maiks 2009.

Tahelepanu tuleb pddrata véimalusele, et méningad kdesolevas dokumendis kasitletavad elemendid vdivad olla
kaitstud patendidigusega. CEN (ja/vdi CENELEC) ei ole vastutav mis tahes voi koigi selliste diguste
kindlaksmaaramise eest.

Kaesolev dokument asendab standardi EN 1176-1:1998.
Kaesolev Euroopa standard koosneb jargmistest osadest.

EN 1176-1, Ménguvéljaku seadmed ja aluspind. Osa 1: Uldised ohutusnéuded ja katsemeetodid.
EN 1176-2, Médnguvéljaku seadmed ja aluspind. Osa 2: Tédiendavad ohutusnéuded ja katsemeetodid kiikedele.

EN 1176-3, Ménguvéljaku seadmed ja aluspind. Osa 3: Téiendavad ohutusnbuded ja katsemeetodid
liumégedele.

EN 1176-4, Maénguvéljaku seadmed ja aluspind. Osa 4: Taiendavad ohutusnbuded ja katsemeetodid
trossradadele.

EN 1176-5, Ménguvéljaku seadmed ja aluspind. Osa 5: Téiendavad ohutusnbuded ja katsemeetodid
karussellidele.

EN 1176-6, Ménguvéljaku seadmed ja aluspind. Osa 6: Téiendavad ohutusnéuded ja katsemeetodid
66tsumisvahenditele.

EN 1176-7, Méanguviéljaku seadmed ja aluspind. Osa 7: Juhised paigaldamise, kontrollimise, hooldamise ja
kasutamise kohta.

EN 1176-10, Ménguvéljaku seadmed ja aluspind. Osa 10: Téaiendavad ohutusnéuded ja katsemeetodid
ménguvéljaku taielikult suletud seadmetele.

EN 1176-11, Ménguvéljaku seadmed ja aluspind. Osa 11: Téiendavad ohutusnéuded ja katsemeetodid
ruumilistele vérkslisteemidele.

Kéesolevat standardit EN 1176 osa tuleks kasutada koos standardiga:

EN 1177:2008, L66ke summutav médnguvéljaku kate. Ohutusnéuded ja katsemeetodid.

Taispuhutavate manguseadmete kohta vaadake

EN 14960, Téispuhutavad ménguseadmed. Ohutusnéuded ja katsemeetodid.

Pdhiméttelised erinevused standardi EN 1176 kdesoleva osa ja selle eelmise valjaande vahel on jargmised.

a) Kaesolev EN 1176 osa sisaldab niiid aluspinnasele esitatavaid ndudeid, mis tuginevad varem standardiga
EN 1177 kindlaksmaaratutele.

b) Taiendavaid ndudeid rakendatakse barjaaridele ja jarskudele manguelementidele.

c) Takerdumisega seonduvad nduded on niilid kdigile vanusegruppidele ja on selgitatud avatud perimeetriga
avade katsetamist; on lisatud uusi ndudeid, k.a séltuvus sisestamise nurgast.

CEN/CENELECI sisereeglite jargi peavad Euroopa standardi kasutusele vdtma jargmiste riikide rahvuslikud
standardimisorganisatsioonid: Austria, Belgia, Bulgaaria, Eesti, Hispaania, Holland, lirimaa, Island, Itaalia,
Kreeka, Kulpros, Leedu, Luksemburg, Lati, Malta, Norra, Poola, Portugal, Prantsusmaa, Rootsi, Rumeenia,
Saksamaa, Slovakkia, Sloveenia, Soome, Sveits, Taani, T8ehhi Vabariik, Ungari ja Uhendkuningriik.
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SISSEJUHATUS

Kaesoleva standardi nduete eesmargiks ei ole vahendada manguvaljaku seadmete osa laste arendamises
jalvdi mottekust kasvatuslikust vaatevinklist.

Kéesolev standard teadvustab raskusi, mis tulenevad ainult laste vanuse seostamisest ohutuse teemadega,
sest riski hindamise vdime toetub kasutaja individuaalsete oskuste tasemele ja mitte tema vanusele. Samuti
vdivad manguvaljaku seadmetega kokku puutuda ka teised kasutajad peale ettenahtud vanusegrupi.

Riski vétmine on mangutingimuste loomulik omadus ja kdikide keskkondade, milles lapsed mangides
seaduslikult aega veedavad, loomulik omadus. Mangutingimused on suunatud sellele, et pakkuda lapsele
vBimalust kokku puutuda vastuvbetavate riskidega kui osaga ergutavast, avastatavast ning juhitavast
Oppekeskkonnast. Mangutingimused peaksid suunama sellele, et sailitada tasakaalu vajaduse vahel pakkuda
riski ning hoida lapsi tdsiste vigastuste eest.

Ohutuse tagamise pohireeglid on rakendatavad mdlemale, nii tdokohtadele Uldiselt kui ka mangutingimustele.
Siiski on tasakaal ohutuse ja saadavate kasude vahel kahes keskkonnas tdéenaoliselt erinev. Mangutingimuste
seadmine mdningase riski tasemega vdib olla kasuks, kuna see rahuldab inimliku pdhivajaduse ja annab lastele
vdimaluse kontrollitavas keskkonnas dppida riski ja tagajargede seost.

Tunnustades laste mangule iseloomulikke omadusi ja laste viisi saada arengu seisukohalt kasu manguvaljakul
mangimisest, vajavad lapsed dpet riskidega toimetulekuks ning see voiks eelneda muhkudele, sinikatele ja isegi
juhuslikele jasemete murdmisele. Kaesoleva standardi eesmargiks on kdigepealt ennetada sandistavate
tagajargedega voi surmaga I6ppevaid dnnetusi ja teiseks vdhendada juhuslikest dpardustest tulenevaid tdsiseid
tagajargi, mis valtimatult vdivad kaasneda laste puldega laiendada oma padevuse taset, olgu see sotsiaalses,
intellektuaalses voi flusilises plaanis.

Juurdepaasu voi sisenemise keelamine ohutusmeetmena on problemaatiline, nditeks seoses jarelevalve ndude
eiramise vdi omasarnaste abiga. Olulise tahtsusega nduded, nagu naiteks pea ja kaela takerdumine ning kaitse
ettevaatamatute kukkumiste eest, on sellise arvestusega sisse kirjutatud. On samuti jdutud aratundmiseni
kasvavast vajadusest mangutingimuste jarele, mis on kattesaadavad puuetega kasutajatele. Loomulikult nduab
see mangupindade puhul tasakaalu tagamist ohutuse ning pakutavate avastamis- ja stimulatsioonitasemete
vahel kasutajate kodigi vanusegruppide jaoks. Sellele vaatamata ei arvesta kaesolev standard pea ja kaela
takerdumise eest kaitsmisel laste peade suurenenud mootusid (naiteks hudrotsefaalia véi Downi stindroomi
puhul) voi kiivrite kandmist.
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1 KASITLUSALA

Kaesolev standardi EN 1176 osa maarab kindlaks Uldised ohutusndéuded avalikele manguvaljakutele ja nende
aluspinnale. Jargnevates standardi osades maaratakse kindlaks tdiendavad nduded manguvaljaku seadmete
eri osadele.

Kaesolev standardi EN 1176 osa kasitleb manguvaljaku seadmeid kodigile lastele. See on koostatud taielikus
teadmises jarelevalve teostamise vajadusest vaikelaste, samuti vdhem vdimekate ning vahem oskajate laste Ule.

Kéesoleva standardi EN 1176 osa eesmargiks on tagada ohutuse sobiv tase mangimisel manguvaljaku
seadmete peal, nende sees vbi Umber ja samaaegselt soodustada tegevusi ning tuua esile omadusi, mis
teadaolevalt tulevad lastele kasuks, kuna pakuvad vaartuslikke kogemusi, mida neil ei ole vdimalik omandada
olukordadest valjaspool manguvaljakut.

Kaesolev standardi EN 1176 osa on rakendatav manguvaljaku seadmetele, mis on mdeldud lastele nii
individuaalseks kui ka kollektiivseks kasutamiseks, v.a seiklusvaljakud. See on samuti rakendatav seadmetele
ja nende osadele, mis on paigaldatud laste manguvaljaku seadmetena, ehkki nad ei ole selleks otstarbeks
valmistatud, v.a seadmed, milliseid liigitatakse manguasjadena vastavalt standardile EN 71 ning manguasjade
ohutuse direktiivile.

MARKUS Seiklusvaljakud on piiretega Umbritsetud turvatud manguvaljakud, mis tegutsevad ja on mehitatud vastavalt
dldtunnustatud pohimdtetele laste arengu ergutamiseks ning mis kasutavad sageli omavalmistatud seadmeid.

Kaesolev standardi EN 1176 osa maarab kindlaks nduded, mis kaitsevad last ohtude eest, milliseid ta ei ole
vdimeline ette ndgema, kasutades seadmeid ettenahtud viisil véi viisil, mida saab pdhjendatult ette ndha.

2 NORMIVIITED

Jargmised dokumendid on valtimatult vajalikud kdesoleva dokumendi rakendamiseks. Dateeritud viidete korral
kehtib Uksnes viidatud véljaanne. Dateerimata viidete korral kehtib viidatud dokumendi uusim valjaanne koos
vdimalike muudatustega.

EN 335-2:2006, Durability of wood and wood-based products — Definition of use classes — Part 2: Application to
solid wood

EN 350-2:1994, Durability of wood and wood-based products — Natural durability of solid wood — Part 2: Guide
to natural durability and treatability of selected wood species of importance in Europe

EN 351-1:2007, Durability of wood and wood-based products — Preservative-treated solid wood — Part 1:
Classification of preservative penetration and retention

EN 636, Plywood — Specifications
EN 1177, Impact attenuating playground surfacing — Determination of critical fall height

EN 1991-1-2, Eurocode 1: Actions on structures — Part 1-2: General actions — Actions on structures exposed to
fire

EN 1991-1-3, Eurocode 1: Actions on structures — Part 1-3: General actions — Snow loads

EN 1991-1-4, Eurocode 1: Actions on structures — Part 1-4: General actions — Wind actions

EN 13411-3, Terminations for steel wire ropes — Safety — Part 3: Ferrules and ferrule-securing

EN 13411-5, Terminations for steel wire ropes — Safety — Part 5: U-bolt wire rope grips

EN ISO 2307, Fibre ropes — Determination of certain physical and mechanical properties (ISO 2307:2005)
EN ISO 9554, Fibre ropes — General specifications (ISO 9554:2005)

EN ISO/IEC 17025, General requirements for the competence of testing and calibration laboratories
(ISO/IEC 17025:2005)

ISO 1834, Short link chain for lifting purposes — General conditions of acceptance



